CONVENTIE

DE COLABORARE DINTRE OFICIUL DE STAT PENTRU INVENTII $I MARCI

'DIN ROMANIA SI AGENTIA DE STAT PENTRU PROTECTIA PROPRIETATII
INDUSTRIALE DIN REPUBLICA MOLDOVA

Oficiul de Stat pentru Inventii si Mdrci din Romaénia si Agentia de Stat pentru
Protectia Proprietitii Industriale din Republica Moldova, numite in continuare Parti;

Tindnd seama de conditiile istorice §i etnice, congtiente de importanta si necesitatea
protectiei juridice a obiectelor de proprietate industriald in dezvoltarea unor relatii stabilite
intre Roménia si Republica Moldova, recunoscdnd avantajul cooperdrii bilaterale in
domeniul protectiei proprietatii industriale si dorind aceastd cooperare;

In scopul asigurarii unei protectii optime a drepturilor de proprietate industriald ale
persoanelor fizice si juridice din cele dou téri, in scopul stimuldrii intregii activitati legate
de protectia proprietatii industriale,

' At convin urmitoarele:

Articolul 1
Pirtile realizeazd si dezvolta colaborarea in domeniul protectiei juridice a obiectelor

4 proprietitii industriale pe bazi de reciprocitate, -egalitate de tratament §i respectind
conventiile si acordurile internationale la care Republica Moldova si Roménia sunt parte.

Articolul 2

Partile vor continua schimbul de informatii privind legislatia curentd in domeniul
protectiei proprietatii industriale si vor colabora in vederea armonizdrii legislatiilor
nationale.

Articolul 3

Pirtile vor colabora de asemenea pentru armonizarea legislatiilor nationale in domeniul
protectiei proprietatii industriale cu acordurile si conventiile internationale in domeniu.

Articolul 4

Pirtile convin ca cheltuielile legate de punerea in practica a prezentei Conventii sa fie
suportate pe baza principiului reciprocitatii sau in alt mod stabilit de Parti.

Articolul 5

Pirtile contractante vor organiza pregitirea personalului administrativ, juridic si tehnic
al acestora in urmitoarele domenii: inregistrarea si examinarea cererilor de inventii, marci,
desene si modele industriale, probleme juridice, informare, documentare, activitate
editoriald, cooperare internationald; instruirea functionarilor de stat din ambele tari (vama,
judecitori, politisti, procurori), precum si a avocatilor, mandatarilor si reprezentantilor in
proprietate industriala.



Articolul 6

Pirtile vor oferi pe bazé de reciprocitate publicatii oficiale, inclusiv Buletinele Oficiale
de Proprietate Industrialda (BOPI), Rapoartele Anuale si alte publicatii nationale privind
protectia proprietatii industriale.

Articolul 7

Partile se obligd s aplice si sd respecte prevederile Conventiei de la Paris cu privire la
protectia proprietdtii industriale in relatiile cu persoanele fizice si juridice din ambele state.

De asemenea, Partile isi vor acorda reciproc dreptul de prioritate prevazut de
Conventia de la Paris.

Articolul 8

in cazul in care una din Parti solicitd, cealaltd Parte va acorda consultatii in vederea
introducerii amendamentelor in prevederile juridice referitoare la sistemul de brevete, mérci,
desene si modele industriale, indicatii geografice, modele de utilitate, brevete pentru soi de
plant3, topografiile circuitelor integrate.

Articolul 9

Partile vor face schimb de experientd in privinta protectiei denumirilor de origine $i
indicatiilor geografice pentru vinuri si bauturi spirtoase.

Articolul 10

Fiecare Parte contractantd va acorda asistentd tehnicé celeilalte Parti contractante in
scopul administririi automatizate a procedurilor de acordare a titlurilor de protectie in
ambele state.

Articolul 11

Pirtile contractante vor organiza in comun seminare, expozitii, conferinte si vizite de
lucru pentru membrii lor in scopul studierii realizarilor ambelor Oficii in domeniul protectiei
proprietétii industriale.

Articolul 12

Pirtile vor colabora in folosirea fondurilor nationale de documentatie de brevete, a
bazelor de date dand posibilitatea consultérii reciproce a acestora.

Articolul 13

Piartile vor stimula contactele directe dintre mandatarii autorizati $i reprezentantii in
proprietate industriald ai ambeior state.
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Articolul 14

In scopul realizarii colaboririi in baza prezentei Conventii, Pirtile creeazi comisia
mixta de lucru, care va elabora si va urmiri finalizarea programelor anuale de colaborare.

Articolul 15

Prezenta Conventie se incheie pe o pericadd de 5 ani in urma cireia vor avea loc
negocieri cu privire la incheierea unei noi Conventii sau a mentinerii valabilittii prezentei.
Rezilierea Conventiei se face prin notificare in scris celelelte] Parti cu cel putin 6 luni
inainte de expirarea termenului de valabilitate a acesteia.

Articolul 16
Prezentul Acord nu impiedica in nici un fel Pirtile in ce priveste participarea la orice

3

fel de colaborare cu alte state sau organizatii internationale in domeniul proprietatii
industriale.

w A

Prezenta Conventie intré in vigoare la data semnirii sale de citre Parti.
Acordul poate fi completat sau modificat pe baza intelegerii reciproce dintre Parti.

incheiat la data 03.03.2000 la Chisindu in doud exemplare originale, in limba roméana,
ambele avind aceeasi valoare.

Pentru Pentru
OFICIUL DE STAT PENTRU AGENTIA DE STAT PEN’!‘RU
INVENTII SI MARCI DIN PROTECTIA PROPRIETATII
ROMANIA INDUSTRIALE
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